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Illustriert sieht das so aus!

Aus dem Sozialistischen Parteiprogramm-Entwurf

Gut französisch
Frau Bünzli und Madame Bernard

unterhalten sich so gut es gehen will.
Madame Bernard kann gar kein
Deutsch und findet das ganz
selbstverständlich. Frau Bünzli aber ge-
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niert sich, weil sie nur gebrochen
Französisch spricht und glaubt sich
deswegen entschuldigen zu müssen.
Das tut sie mit den Worten;
«Madame, je vous prie d'excuser ma
mauvaise langue.» E.H.

I
Ohne Pinsel, ohne Seife, ohneWasser

mmer flott rasiert

In allen einschlägigen Geschäften »u haben.
Vertrieb : PERCO A.G., Zürich.

English
spoken?

«Kellner, bitte eine Flasche
Champagner!»

«Sehr wohl. Extra dry?»
«Haben Sie nicht gehört? Eine

habe ich bestellt!»
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